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See the notice on TED website

332167-2026 - Hange
Belgia – Mootorsõidukid kaubaveoks – Location de véhicules formule « full service » pour le 
service hôtelier du Logipôle
OJ S 93/2026 15/05/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ASBL CHU HELORA
E-posti aadress: corinne.capron@helora.be
Hankija õiguslik vorm: Riigi osalusega äriühing
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Location de véhicules formule « full service » pour le service hôtelier du Logipôle
Kirjeldus: Location de véhicules formule « full service » pour le service hôtelier du Logipôle
Menetluse tunnus: 940301c2-abdb-440f-a760-a5ee85d1ac42
Sisemine tunnus: PPP1ZY-487/6053/Location-véhicules-2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34130000 Mootorsõidukid kaubaveoks

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Mons (BE323)
Riik: Belgia

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Mons (BE323)
Riik: Belgia

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Location de véhicules formule « full service » pour le service hôtelier du Logipôle
Kirjeldus: Location de véhicules formule « full service » pour le service hôtelier du Logipôle
Sisemine tunnus: Location-véhicules-2026_1

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/332167-2026
mailto:corinne.capron@helora.be


332167-2026 Page 2/6

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34130000 Mootorsõidukid kaubaveoks

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Mons (BE323)
Riik: Belgia

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Chiffre d’affaires global, au cours des trois derniers exercices (AR 
18/04/2017, art. 67, §1er, 2° et §3). Niveau(x) minimal(aux): Pour chaque année, le montant 
du chiffre d’affaires doit être, au minimum, de : 1.100.000 € HTVA.

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Références de marchés de location de véhicules formule full 
service exécutés ces 3 dernières années. Niveau(x) minimal(aux): Nombre de références 
minimales : 3 clients différents Montant minimal global pour les 3 références : 220.000 € HTVA

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne se 
trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 
2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour les 
motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Kirjeldus: Prix
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Qualité du service proposé
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 25
Kriteerium: 
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Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Délai de mise à disposition des véhicules neufs et qualité des véhicules d’attente
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 5
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Performance environnementale des véhicules
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 5
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Délai de préavis pour modification de la flotte
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 5

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/487/1ZY/2026

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.publicprocurement.be
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Cautionnement (5 % du montant initial du marché (hors TVA), 
arrondi à la dizaine supérieure; Le cautionnement suivant est exigé : 5% du montant annuel 
hors TVA du marché. Le montant ainsi obtenu est arrondi à la dizaine d’euro supérieure. Le 
cautionnement peut être constitué conformément aux dispositions légales et réglementaires, 
soit en numéraire, ou en fonds publics, soit sous forme de cautionnement collectif. Le 
cautionnement peut également être constitué par une garantie accordée par un établissement 
de crédit satisfaisant au prescrit de la législation relative au statut et au contrôle des 
établissements de crédit ou par une entreprise d'assurances satisfaisant au prescrit de la 
législation relative au contrôle des entreprises d'assurances et agréée pour la branche 15 
(caution). L’adjudicataire doit, dans les trente jours de calendrier suivant le jour de la 
conclusion du marché, justifier la constitution du cautionnement par lui-même ou par un tiers, 
de l’une des façons suivantes : 1° lorsqu’il s’agit de numéraire, par le virement du montant au 
numéro de compte de la Caisse des Dépôts et Consignations [compte bpost banque n° BE58 
6792 0040 9979 (IBAN), PCHQBEBB (BIC)] ou d’un organisme public remplissant une 
fonction similaire à celle de ladite Caisse, ci-après dénommé organisme public remplissant 
une fonction similaire ; 2° lorsqu’il s’agit de fonds publics, par le dépôt de ceux-ci entre les 
mains du caissier de l’État au siège de la Banque nationale à Bruxelles ou dans l’une de ses 
agences en province, pour compte de la Caisse des Dépôts et Consignations, ou d’un 
organisme public remplissant une fonction similaire ; 3° lorsqu’il s’agit d’un cautionnement 
collectif, par le dépôt par une société exerçant légalement cette activité, d’un acte de caution 
solidaire auprès de la Caisse des Dépôts et Consignations ou d’un organisme public 
remplissant une fonction similaire ; 4° lorsqu’il s’agit d’une garantie, par l’acte d’engagement 
de l’établissement de crédit ou de l’entreprise d’assurances. Cette justification se donne, selon 
le cas, par la production au pouvoir adjudicateur : 1° soit du récépissé de dépôt de la Caisse 
des Dépôts et Consignations ou d’un organisme public remplissant une fonction similaire ; 2° 

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/487/1ZY/2026
https://www.publicprocurement.be
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soit d’un avis de débit remis par l’établissement de crédit ou l’entreprise d’assurances ; 3° soit 
de la reconnaissance de dépôt délivrée par le caissier de l’État ou par un organisme public 
remplissant une fonction similaire ; 4° soit de l’original de l’acte de caution solidaire visé par la 
Caisse des Dépôts et Consignations ou par un organisme public remplissant une fonction 
similaire ; 5° soit de l’original de l’acte d’engagement établi par l’établissement de crédit ou l’
entreprise d’assurances accordant une garantie. Ces documents, signés par le déposant, 
indiquent au profit de qui le cautionnement est constitué, son affectation précise par l’
indication sommaire de l’objet du marché et de la référence des documents du marché, ainsi 
que le nom, le prénom et l’adresse complète de l’adjudicataire et éventuellement, du tiers qui 
a effectué le dépôt pour compte, avec la mention “bailleur de fonds” ou “mandataire”, suivant 
le cas. Le délai de trente jours de calendrier visé ci-avant est suspendu pendant la période de 
fermeture de l’entreprise de l’adjudicataire pour les jours de vacances annuelles payées et les 
jours de repos compensatoire prévus par voie règlementaire ou dans une convention 
collective de travail rendue obligatoire. La preuve de la constitution du cautionnement doit être 
envoyée à l’adresse qui sera mentionnée dans la notification de la conclusion du marché. La 
demande de l’adjudicataire de procéder à la réception : 1° en cas de réception provisoire : 
tient lieu de demande de libération de la première moitié du cautionnement ; 2° en cas de 
réception définitive : tient lieu de demande de libération de la seconde moitié du 
cautionnement.)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 180 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Tribunal de 1ère instance
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: délais légaux
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ASBL CHU HELORA
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Tribunal de 1ère instance
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: ASBL CHU HELORA

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ASBL CHU HELORA
Registreerimisnumber: 0801.643.533
Postiaadress: Boulevard Fulgence Masson 5



332167-2026 Page 5/6

Linn: MONS
Sihtnumber: 7000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Mons (BE323)
Riik: Belgia
Kontaktpunkt: Corinne Capron
E-posti aadress: corinne.capron@helora.be
Telefon: +32 476781720
Internetiaadress: http://www.helora.be/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Tribunal de 1ère instance
Registreerimisnumber: BE0308357753
Postiaadress: Rue de Nimy 35
Linn: Mons
Sihtnumber: 7000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Mons (BE323)
Riik: Belgia
E-posti aadress: greffe.jap.mons@just.fgov.be
Telefon: +32 65338580
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Registreerimisnumber: BE 0475.480.736
Linn: Antwerpen / Anvers
Sihtnumber: 2000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
Riik: Belgia
E-posti aadress: info@3p.eu
Telefon: +32 3 294 30 51
Selle organisatsiooni rollid: 
Tugiteenuse osutaja

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: FPS Policy and Support
Registreerimisnumber: BE 0671.516.647
Linn: Brussels
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Riik: Belgia
E-posti aadress: e.proc@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

mailto:corinne.capron@helora.be
http://www.helora.be/
mailto:greffe.jap.mons@just.fgov.be
mailto:info@3p.eu
mailto:e.proc@publicprocurement.be
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10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
d071504f-7d59-4325-add7-6cbafd56bc68-01
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Ajout de la mention "charge utile théorique" dans le descriptif technique en lieu et place de 
"charge utile". Les documents du marché ont été modifiés le 12/05/26.

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: PROCEDURE
Punkti tunnus: LOT-0001

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 91433128-7c22-4ec3-8897-44192c14b2ee  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 12/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Teate saatmise kuupäev (eSender): 12/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: prantsuse keel
Teate avaldamise number: 332167-2026
ELT S väljaande number: 93/2026
Avaldamise kuupäev: 15/05/2026


	1. Hankija
	1.1. Hankija
	2. Menetlus
	2.1. Menetlus
	2.1.1. Eesmärk
	2.1.2. Lepingu täitmise koht
	2.1.2. Lepingu täitmise koht
	2.1.4. Üldine teave
	2.1.6. Kõrvaldamise alused
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	8. Organisatsioonid
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	10. Muudatus
	10.1. Muudatus
	Teave teate kohta

